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Brussels

The meeting opened at 08.32 on Thursday, 7 December 2017, with Axel Voss, First Vice Chair
presiding.

The draft agenda was adopted.

The minutes of the meeting of 19 October were approved.

Ms Ulrike MÜLLER was elected Chair of the Delegation by acclamation.

The date and place of the next meeting shall be communicated in electronic form.

The meeting closed at 8.45.
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